MOTOCARRIOLA
CINGOLATA

ZICLEL DC 500-B

ORIGINAL MADE IN ITALY

MOTORISED MINI-DUMPER
MINI-RAUPENDUMPER
MINIDUMPER MOTORIZADO
MINI-TOMBEREAU MOTORISE
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Lapparecchiatura é conforme ai requisiti
richiesti dalla direttiva 2000/14/CE per la
limitazione del rumore ambientale.

The equipment complies with the require-
ments of Directive 2000/14/EC for the limita-
tion of environmental noise.

DC S500-B

Cassone ribaltabile con molle a gas e sponde estensibili

Collapsible box with gas springs and extendable sides

Kippmulde mit Gasfedern und ausziehbare Seitenwénde

Caja plegable con resortes de gas y compuertas traseras extensibles
Boite pliable avec ressorts a gaz et cOtés extensibles
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mod. cod HP Gear Shift kg cm kg cm

DC500-B | 5446052 | LONCIN196cc, 7HP | 3F+1R | 500  104x62x32| 228 | 175x78x108 |

Di serie Standard equipment Serienméssig De serie De série

« Motore a benzina con avviamento ~ « Petrol engine with manual start ~ + Verbrennungsmotor mit + Motor de gasolina conarranque ~ « Moteur a essence avec démarrage

manuale . Handstart manual manuel
) « Crawler cart with 3 forward gears ) . .
+ (Carrello cingolato con 3 marce and 1 reverse gear « Raupenfahrwerk mit 3 + Carro de orugas con 3 marchas + Chariot sur chenillesavec3
avanti 1indietro - ) Vorwartsgangen und 1 adelante 1 marcha atrés vitesses avant et 1 vitesse arrire
- Maniglie di quidain metallocon ~ * 2"‘:;‘2:#”‘”"9 handles with safety  Riickwartsgang + Empufiaduras de conduccion « Poignées en métal avec systeme
sistema di sicurezza y + Metallfiihrungsgriffe mit metalicas con sistema de de sedifite
. Sistema di avanzamento tramite ~ + Track drive system Sicherheitssystem sequridad ’ sttqu?edavancement par
chenilles

cngoli + Advance speed from 0-5 km/h « Raupenantrieb « Sistema de traccién sobre orugas

« Vitesse d'avancement de 0a 5

« Velocita di avanzamento da 0-5

« (ollapsible box with a load

- Fahrgeschwindigkeit 0-5 km/h

« Velocidad de avance de 0-5 km/h

km/h

km/h o capacity of 500 kg, with + Kippmulde mit einer Kapazitat + (aja plegable con una capacidad . Bojte pliable d'une capacité de
+ (assone con capacita di arico di extendable sides and tipping von 500 kg, mit ausziehbaren de arga de 500 kg, con hayons charge de 500 kg, avec hayons
500 kg, con sponde estensibili e with gas springs. Seitenwanden und Kippen mit extensibles y basculante con extensibles et basculement par

ribaltabile con molle a gas.
+ Larghezza dei cingoli 18 cm

« Protezioni antinfortunistiche
conformi alla normativa CE

210

« Track width 18 cm
« Protective equipment as per EC

safety rules

Gasfedern.
« Kettenbreite 18 cm

« Schutzvorrichtungen nach EG-
Richtlinien

resorte de gas.
« Ancho de via de 18 cm

« Protecciones de sequridad
conforme a la normativa CE

Per “RICHIESTA DI PRIMO AVVIAMENTO” vedere pag. 225 - To ‘REQUEST FOR INITIAL COMMISSIONING’ see page 226

ressorts a gaz.

« Largeur des chenilles 18 cm
« Protections contre les accidents

conformes aux normes CE
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